Obrazac 3. FINANCIJSKA AGENCHA

RE SPLIT
FINANCIJSKA AGENCIJA - 1
OIB: 85821 130368 2 7— _03_ 202,,
RC Split, MaZurani¢evo Setaliste 24b, 21000 Split )
PREDSTECAJNE NAGODBE
(adresa nadlezne jedinice) KTZ‘S I\ZA\ANJE/ Tfésﬁﬁ 5952(5 ZJ

UR.BROJ__ /& — OX — 50[2~2i/-3

Nadlezni trgovacki sud __Trgovacki sud u Dubrovniku

Poslovni broj spisa _St-112/23

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv HAMAG-BICRO
OIB 25609559342

Adresa / sjediste

Ksaver 208, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv GLOBAL GRUPA d.o.o.
OIB_55189519473

Adresa / sjediste
Rije¢ka 12a, 20000 Dubrovnik

PODACI O TRAZBINI: ,
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o zajmu 78/18400 od 23.09.2020.

Iznos dospjele glavnice__5.972,52 (EUR)
Iznos dospjele redovne kamate _22.86 (EUR)
Iznos dospjele zatezne kamate 204,12 (EUR)
Iznos dospjelih troSkova 132,72 (EUR)
Iznos nedospjele glavnice_12.015,32 (EUR)
Iznos nedospjele kamate 38,67 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na 12.03.2024.
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 18.386,21 _ (EUR)




Naziv ovréne isprave zaduZznica ovjerena po javnom biljezniku Sandri Marinovi¢ Ov-
2576/2020 od 24.09.2020.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluno pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vierovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIlugni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnik P
Zagreb, 19.03.2024. I e %{J&\oﬁ\r
&R
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Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektin)a ma[og
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionaini razvoj u
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i ¢lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i 4
GLOBAL GRUPA d.o.0., Dubrovnik (Grad Dubrovnik) Rijec¢ka 12a, OIB: 55189519473

537 HRYATSHA ¢

koju zastupa direktor Milan Dragovi¢ (u daljnjem tekstu: Korisnik zajma) <o,

zakljucuju 23.09.2020.

UGOVOR O ZAJMU —~~ e
BROJ 78/18400 40% 021699 2905
S SR T Lr A

<
'

Uvjeti zajma

Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma nov&ana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na nacin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID - 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 41/2020).

1.1. lznos zajma: 180.000,00 kn (slovima: stoosamdesettisu¢akunanulalipa)
Od ¢ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:
1.2, Namjena: Obrina sredstva

1.3. Rok, nac¢in i uvjeti koristenja:
Krajnji rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od potpisivanja ovog
ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe oviaStene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne
uvjete.

HAMAG-BICRO c¢e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — ra¢un Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-radun.

- Zajam se moze Koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavljeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospjelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi.

Korisnik zajma je duZan zajam koristiti isklju¢ivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren
pridrzavajuci se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID — 19 Zajam za obrtna
sredstva, Odluke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programa COVID — 19 zajam za

H

CRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog

+ .= programa "Konkurentnost i kohezija".



HAMAG BICIRO

obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/20-04/120; URBROJ: 50301-
25/05-20-2 i ovog ugovora.

.

Izni.mno_, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti mozZe zatraziti izmjene u
koristenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO mozZe odobriti zatraZene izmjene u
koriStenju i namjeni zajma.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traziti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Roki nacin otplate zajma:
Istekom krajnjeg roka koridtenja zajma, pocinje teci period pogeka otplate zajma, nakon ¢ega
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s ukljucenim pocekom) je 60 (slovima: Sezdeset) mjeseci od prijenosa
zajma u otplatu.

Pocek: 12 (slovima: dvanaest) mjeseci.

Zajam se otplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijeéem odredenim otplatnim planom
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji ¢e biti dostavljen Korisniku zajma nakon $to -
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno ¢lanku 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi ¢e se na
temelju zahtjeva za zajam Korisnika zajma i/ili na temelju podataka vaZecih u vrijeme
zaklju¢enja ovog ugovora.

Ukoliko zajam necée biti u cijelosti iskoriten u krajnjem roku iskoriStenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme po&eka, Korisnik zajma nije obvezan otplac¢ivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
pla¢anja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godisnje, fiksna na iznos zajma. Na obracun kamate primjenjuje se
proporcionaina metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplacuje kvartalno.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obratunava se i

napladéuje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplaéena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢e zaracunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

| EG TN

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija®.




HAMAG w'm.m BIORO
Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzi$nih te se Korisniku zajma isplato_m §redstgva
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o cemu ¢e HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma

posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izratunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1 497/_201?,,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju

Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa éinjenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove toc¢ke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

’

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

21. Pracenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuéi iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koritenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uveéanog za
pripadajuce kamate. Korisnik zajma ne moze za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavijenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu.

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoriStenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
rauna posebne namjene i preslike plaéenih raguna, temeljem Eega HAMAG-BICRO utvrduje
namjensko koristenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.

U slu€aju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraZiti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uvecan za pripadajuéu zakonsku zateznu
kamatu.

U sluCajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koriStenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise naéina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoriStenog iznosa zajmaii sl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoriStenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koriStenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten
izvrsiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko troSenje sredstava bit ¢e
penalizirani kako je navedeno u to&ki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva. .

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija”.
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Ukoliko korisnici ne izvrSe sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvrSi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO
¢e pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu
Clanak 3.

HAMAG-BICRO mozZe otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u sluajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriStenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a
i u svakom od sljedecih slu¢ajeva:

* Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u sludaju neplacene 2 uzastopne rate zajma s pripadaju¢im kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

¢ Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,
e Onemogucavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

e Povrede obveze obavjestavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih potpisa,

¢ Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekoriStenja sredstava zajma za ugovorene namjene .

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljnje koriStenje zajma, odnosno traZziti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sluaju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duzZe nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporu¢enom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma GLOBAL GRUPA d.o.o., Dubrovnik (Grad
Dubrovnik) Rijecka 12a, OIB: 55189519473, potpisanu od ovlaStene osobe i potvrdenu kod
javnog biljeznika, na iznos od 180.000,00 kn (slovima: stoosamdesettisu¢akunanulalipa)
uveéanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troSkove.

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ce
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukljuéuje glavnicu, kamate, trogkove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim

Ugovorom o zajmu.

U slu€aju pristupanja novih &lanova zadruge/trgovackog drustva/zajedniékog obrta i/ili
prestankom postojecih ¢lanova zadruge/trgovacékog drustva/zajedni¢kog obrta Korisnik zajma
je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupaniju ifili prestanku (imenik &lanova zadruge,
knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove zaduznice koje ¢e predstavijati novi razmjerni
udio svih ¢&lanova zadruge/trgovackog drustva/zajedni¢kog obrta. Ukupna vrijednost svih
zaduznica od svih pojedinih &lanova zadruge/trgovagkog drustva/zajedni¢kog obrta mora biti

najmanje u visini iznosa odobrenog zajma.

Za slucaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduznica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivaca/ vlasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG-

BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduzZnicu.

TroSkove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljeZnicke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljucivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koritenje zajma.

Ostale obveze

Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnji korisnik Zajma u obvezi su i sliedece:

» Dostavljati HAMAG-BICRO-u temeljna godisnja financijska izvieséa, a po pisanom
zahtievu HAMAG-BICRO-3 i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatra3i,

* Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o radunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,

* Kod pripajanja nekom drugom drustvu i/ili spajanja s drugim drustvom, dono$enja
odluke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sliénu statusnu promjenu potrebno je
zatrazZiti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-3a,

* Kod svih promjena: u vlasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama oviastenima
Za zastupanje, sjedista, promjeni raduna i sliéno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

* O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

* lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
tereCenju svoje imovine,

» Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduZivanje u iznosu veéem od
100.000,00 kuna,

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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« U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,

odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoli$a, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

e Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izriite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

® Zabraj\ngwpovrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izriGite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duzan omoguciti predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvréenja projekta za cije
izvr§enje se odobrio zajam.

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao 3to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika,
jamaca plataca, zaloZnih duZnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukiadno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvrSavanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograniéavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon sto protekne
propisan rok ¢uvanja istih te pravo podno$enja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Marti¢eva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na naéin da svoj zahtjev upute
pisanim putem SluZbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeci obrazac koji se nalazi na sluZzbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka ;
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleZnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz ¢lanka 2.2. ovog ugovora.

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu-Operativnog
programa “Konkurentnost i kohezija".
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Obveza vidljivosti

Clanak 8.
Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 Zajam za o.bnna sredstva"
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativhog programa
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreznu stranicu i odgovarajuée tehnicke
funkcionalnosti, duZan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI", s
pripadaju¢om izjavom o sufinanciranju, koji je sadrzan u prilogu ovog Ugovora.
Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva, poduzetniStva i obrta i/ili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva,
malog i srednjeg poduzetnidtva i obrta i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije
dana njihova planiranog odrZzavanja.
Korisnik zajma prihvaéa javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
instrumenata.

Revizijski trag i €uvanje dokumentacije
Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan Guvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s &l. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz €l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ée za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrsiti evaluaciju u skladu s ¢lancima 56.
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguditi pristup svojim internim revizorskim
izvjeS¢ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraZeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetniStva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobi¢ajenog radnog vremena (ogranicen pristup
pojedinim podacima ne spriecava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljudujuéi
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljuCujuci njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivhosti kojom se
utjeCe na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlueze
ovom Sporazumu.

Sukladno €lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
Za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se Cuvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u kojima su ukljuéeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slu€aju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje ra¢una u koje su ukljucem
zavrsni izdaci dovrSene operacije. :

Dokumentacija se ¢uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opée prihvaéenim medijima za pohranu podataka poput
elektronickih inacica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronickoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriSteni racunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvaéene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavr$ne odredbe
Clanak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke ée sve eventualne sporove iz ovog ugovora rjeSavati sporazumno.
U sluéaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je nitetna, ta Cinjenica nece
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao

Euupsmuia
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativhog
programa “Konkurentnost | kohezija".
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cieline, a strane ovog ugovora obvezuju se nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e
omoguciti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen.

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeZnika.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma obvezuju se ovjeriti svoj potpis na ovom Ugovoru kod
javnog biljeznika.

Zakonski zastupnik ili ovlastene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se nakon $to im Korisnik
zajma dostavi ovjereni Ugovor, potpisati isti Ugovor i ovjeriti ga pe&atom, te Korisniku zajma
dostaviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjetnim izvorniku.

»

ORISNIK ZAJMA

\ _ {_' .
Uprave GEOE
nec ! ( 8

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog i i i i i
) g iz Europskog fonda za regionalni raz O
programa "Konkurentnost i kohezija". s . ' et et deft s i
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Ja, javni biljeznik SANDRA MARINOVIC, Blato, 85. Ulica 18,
potvrdujem da je stranka:

MILAN DRAGOVIC, OIB 50209564273, DUBROVNIK, RIJECKA 12 A, kao direktor
GLOBAL GRUPA d.0.0., MBS 090030157, OIB 55189519473, Dubrovnik (Grad Dubrovnik),
Rijecka 12a, u mojoj nazoénosti vlastoru¢no potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem dozvole boravka br. 5230019 PU
Dubrovadtko-neretvanska, a ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danasnji dan.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 10,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢1. 19. st. 1. PPJT zaraunata u iznosu od 30,00 kn uve¢ana za PDV u
iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-2574/2020
Blato, 24.09.2020.
Javni biljeznik
SANDRA MARINOVIC
Uarimort
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/iime i prezime: GLOBAL GRUPA d.0.0.......cccceeeevevvvennnneernnnnn.
Sjediste/mjesto i adresa: Dubrovnik (Grad Dubrovnik) RiJ€EKa 128 ............ccevveneiirniereinieeiniieeenaneenns
OIB: B518O519473........uiiiiiiiiiiiciiciceire e rae e e e s s e e e e s e s s ens s naranaeeeeeons

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIE......cuuuiieeeieeeeieeeeeeeeeereens
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), KSAVEr 208.........cccceeunieeneeeeeeeeeneeeerreessssesssssssons
OIB: 25609559342..........00uuiiiiiiiiii et e e e eesie et et eb s ea e sa s e asesaesaeae e ennnaeenaaesrnanesnnnnn
u iznosu glavnice od [1]: 180.000,00 kn (slovima: stoosamdesettisuéakunanulalipa).........................
uvecano za[2]: redovne kamate ugovorene u visini 0,25 % (slovima: nuladvadesetpetposto) godi$nje-
nepromjenjiva, naknade, troSkove i ostale sporedne trazbine...............c.ceevvevereevvrrennns

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,89% godiSnje, PromieNjiva............ccceeevremeeerrereseeeeennnann,
a koja tefe od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na
naplatu, do namirenja, zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s
izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ISpladuje VJEroVNIKU..............c.ueeveeeneeeeeeeeseeeeeeeseseeeeeeeeeann,
Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za OVIhU........cuveeeeeeeeeeeeeeeeeenannn,
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rijeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina
po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena
Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukeiju odluku
BUBB. . coevriiiniinnnnnteernresseeentenissssssseranroraeensaessssenssersssarsasasessstonsssonssssssssssnmnnsennssesonsnnmmmersessssnmnn
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno,
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom AUZNIKE, . oo cnvsraessassnsugssssssssssorsvosssssssansnse
Owvu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog rje3enja o ovrsi
izravno, putem davatelja po&tanskih usluga preporuéenom poStanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko Javnog DIlIEZNIKa. .............eeeeeeeueerrneeneeeeeeesseeeeeeeeoeeeoeeoe
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluaju stiedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao
VJBMOVNIK......ccriiinreriereriennnteisieneiessneeensuneessannsosnnsesseressensmneresassessssmnsessssssnsnnnsssmnmsmmmesssemee oo,
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrsnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru
zahtijevati na nadin propisan Ovr8nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca
plataca, ili i 0d duZnika i JAMACA PIALACA. .........ceveeereneeereeereeeee e e
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznaéiti na ovoj zaduznici iznos trodkova, kamata i glavnice koji
je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. 2.
Ovr3nog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se
moZe traZiti ovrha protiv duZnika i jamaca plataca na drugim predmetima

ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeiniétvu (»Narodne

novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07.,75/09., 120/1 6.) e, Folds s isiiairuini s s s iant o e eimeils e s S
Mjesto | datum izdavanja Potpis duzni
Zagreb, 23.09.2020. GILG AL Gﬁkﬂ?ﬁ
d.o.o.
gyl {i:?___!i’i’(

N .
Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime | datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

{1Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz vslutnu kiauzulu ii u stranoj vaiuti, brojkom | slovima

{2] Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, iil uplisati rije&l sbez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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- Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: ........co.ceeieiiiiiiiiiininininn,
SJediSte/MIOSIO | AATESAL......cccviiireiirisriieiieriresnrastsie s e sse st ssass sasssrssssasssssse sssssass sbestsssanst shssssaseshssanssssnensnanasss
OB e eninieerieeueeerusesersenreatesstarersnessessasneresestensanssstessssstoressssasasssnsesisntenencnsnnsanetasartesestorstss
e easeessesssssissses DAJE SUGLASNOST.....vuseresersersasseessesssssssssessssesssassassssanans

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom - izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, Isplacuje
VJBIOVIIKU . .. evenieietininitiiiieaiiee e ieeie et ettt s s e st et s ta et saa i easastototestsasterestotsanssrtstetentsnsensinin

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:...........coovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicennnnnn
SjediSte/mjesto i adresa:..

OB s 06555 e o invinions S5 i 6755550356556 805504 45 055 i e 5 AT Svjceslo e o o chs61556 5.6 8 0.0 00188 8.5 6.5 5 20,0848 4.4 B SIS 35 8 85T 5
eerssrrieeremrsrensemesessessersssessensser DAJE SUGLASNOST ... voeresersserserssssssssssssessssssssssmssamsssssssan

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom -izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
VJEFOVNIKUL. ... eiiiiiieiiiieiiiie e er e ecenenrreeeneaans o sii5 0 0 40 S80S STONES SSRGS 6§ 408 600 MY SO FESE n one T

Mjesto i datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/nazwllme i prezime: .
Sjediste/mjesto i adresa: .
olB: .................

........................................................................................................................................

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje
vjerovniku

...........................................................................................................................

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
SANDRA MARINOVIC
Blato, 85. Ulica 18

Poslovni broj: OV-2576/2020
Ja, javni bilje2nik SANDRA MARINOVIC, Blato, 85. Ulica 18, potvrdujem da je stranka:

GLOBAL GRUPA d.o.0., MBS 090030157, OIB 55189519473, Dubrovnik (Grad Dubrovnik),
Rijetka 12a, zastupano po direktoru MILAN DRAGOVIC, OIB 50209564273, DUBROVNIK,
RIJECKA 12 A, &iju sam istovjetnost utvrdila temeljem dozvole boravka br. 5230019 PU
Dubrovacko-neretvanska, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, na pofvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljezni¢kog akta. '

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da.to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trodkova javnih
biljeZnika u ovrSnom postupku u iznosu od 175,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 43,75 kn.

Blato, 24.09.2020.
Javni biljeznik

SANDRA ovIC
&amm‘g ’







HAMAG-BICRO

Ksaver 208

10000 Zagreb

OIB: 25609559342

ﬁ‘;ﬁ’
HAMAG BIC RO

Izvod iz poslovnih knjiga

Predmet: Broj ugovora: 78/18400

Stanje duga na dan: 12.03.2024.

DUZNIK:

GLOBAL GRUPA d.o.0.
Rijecka 12a, 20000 Dubrovnik
OIB: 55189519473

R.br. DOSPJELE NEDOSPIJELE
BROJ DOSPJELA | NEDOSPJELA REDOVNE REDOVNE ZATEZNE OSTALI UKUPNO
UGOVORA | GLAVNICA GLAVNICA KAMATE KAMATE | TROSKOVI
KAMATE
1.
78/18400 5.972,52 12.015,32 22,86 38,67 204,12 132,72 18.386,21
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
Sluzba za financije i raunovodstvo
Voditeljica sluzbe
Milka Marina Jeli¢
\
Y
Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska

tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009
e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr




HAMAG “" BIGRO

HRVATSKA AGENCUA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACUE I INVESTICUE,
Ksaver 208, OIB: 25609559342 (dalje: HAMAG-BICRO), koju zastupa Clanica uprave
Marijana Oreb i predsjednik uprave Vjeran Vrbanec izdaje

POSEBNU PUNOMOC

kojom se Alen Zrinjski Bedan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, Zagrebacka 140; Nancy
Stiblik, OIB: 98255855918 iz Zagreba, Branovecina 26; Petra Matas, OIB: 75462563582 iz
Zagreba, Trg Ivana Kukuljevi¢a 5; Andrea Kova&evié, mag. iur., OIB: 00587772215 iz
Zagreba, Kor¢ulanska 12; Lidija LeSi¢ Duralija, OIB: 08838623433 iz Zagreba, Stjepana
Majora 7; Josip Butkovié, OIB: 73722343014 iz Zagreba, Ksaver 192; Marin Paveli¢, OIB:
06744597406 iz Zagreba, Cvijete Zuzori¢ 9; Sandra Pavkovié, OIB: 55848562986 iz Zagreba,
Preradoviceva 34; Jerko Buli¢, OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23; Danijela Hrsto,
OIB: 09471446448 iz Zagreba, ulica Petra Sorkocevica 6, Marijana Cuk Kostrec, OIB:
34521643450 iz Zagreba, Hercegov gaj 4/1, Slavko Mateskovié, OIB:15751332648 iz
Zagreba, Potok 58, Marijana Zori¢i¢ Kolac, OIB: 90472878675, Oreskoviéeva ulica 6P
zaposleni u HAMAG-BICRO-u, opunomoéuju, da zastupaju HAMAG-BICRO u:

predste¢ajnom postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Dubrovniku, pod posl. br. St-

112/2023 nad duznikom GLOBAL GRUPA d.o.o., Rije¢ka 12a, Dubrovnik, OIB:
55189519473

Posebno ih opunomoc¢ujemo da u ime i za raun HAMAG-BICRO-a:
- §tite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
- prijavljuju trazbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na rogistima, potpisuju zapisnike s
rodista, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog biljeZnika izvrSe ovjeru

potpisa, te poduzmu druge pravne radnje.

Ova punomoc¢ vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 15.03.2024.
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Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
RC Split, Mazurani¢evo $etaliste 24b, 21000 Split

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud __Trgovacki sud u Dubrovniku
Poslovni broj spisa St-112/23

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv_ HAMAG-BICRO
OIB 25609559342

Adresa / sjediSte

Ksaver 208, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv GLOBAL GRUPA d.o.o.
OIB_55189519473

Adresa / sjediste
Rije¢ka 12a, 20000 Dubrovnik

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o zajmu 78/18400 od 23.09.2020.

Iznos dospjele glavnice__5.972,52 (EUR)
Iznos dospjele redovne kamate 22,86 (EUR)
Iznos dospjele zatezne kamate 204,12 (EUR)
Iznos dospjelih troskova 132,72 (EUR)
Iznos nedospjele glavnice_12.015,32 (EUR)
Iznos nedospjele kamate 38,67 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na 12.03.2024.
Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 18.386.21 __ (EUR)




Naziv ovrine isprave zaduZnica ovjerena po javnom biljezniku Sandri Marinovi¢ Ov-
2576/2020 od 24.09.2020.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 19.03.2024. ’\?r\@ N \m&ei\tm‘\c r
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Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malpg
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionalni razvoj u
skladu sa Operativnhim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 201 4.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICWE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i &lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i ' v

GLOBAL GRUPA d.o.0., Dubrovnik (Grad Dubrovnik) Rije¢ka 12a, OIB: £ 75;—|1§95T19473,
koju zastupa direktor Milan Dragovié (u daljnjem tekstu: Korisnik z%&osﬁo; S

e e G e —— o

zakljuéuju 23.09.2020. _ 9 @ .
U G 0 VO R 0 ZAJ M U 'f,'"__““““'”“.‘“‘:'; ’““‘ mass e ey Ky T
BROJ 78/18400 ; G“O 30?[ 26? 572-;3 o b‘
Uvjeti zajma “3 9__)_ /6‘. 2o-¢

Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuije staviti na raspolaganje Korisniku zajma nov¢ana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na nacin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID — 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 41/2020).

1.1. Iznos zajma: 180.000,00 kn (slovima: stoosamdesettisuéakunanulalipa)
Od &ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:
1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, naéin i uvjeti koristenja:
Krajnji rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od potpisivanja ovog
ugovora.

Zajam se mozZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe oviastene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne
uvjete.

HAMAG-BICRO ée sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — racun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-racun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavljeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospijelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi.

Korisnik zajma je duzan zajam koristiti iskljuCivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren
pridrzavajuéi se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID — 19 zajam za obrtna
sredstva, Odluke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programa COVID — 19 zajam za

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog

. programa "Konkurentnost i kohezija".
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obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/20-04/120: URBROJ: 50301-
25/05-20-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moZe zatraiti izmjene u

koristenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatrazene izmjene u
koritenju i namjeni zajma.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traZiti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rok i nadin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka koriStenja zajma, pocinje te¢i period po&eka otplate zajma, nakon cega
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s ukljuCenim po¢ekom) je 60 (slovima: Sezdeset) mjeseci od prijenosa
zajma u otplatu.

Pocek: 12 (slovima: dvanaest) mjeseci.

Zajam se otplacuje u kvartainim ratama u iznosu i s dospijeéem odredenim otplatnim planom
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji ¢e biti dostavljen Korisniku zajma nakon $to
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno ¢lanku 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi ée se na
temelju zahtjeva za zajam Korisnika zajma i/ili na temelju podataka vazeéih u vrijeme
zaklju€enja ovog ugovora.

Ukoliko zajam nece biti u cijelosti iskoriSten u krajnjem roku iskoridtenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme po&eka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, veé samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
pla¢anja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godiSnje, fiksna na iznos zajma. Na obracun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplac¢uje kvartalno.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obracunava se i

napladuje kvartaino.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenapla¢ena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢e zaraCunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzisnih te se Korisniku zajma isplatom sredstgva
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o ¢emu ce HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma

posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izraCunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1497/_2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa Cinjenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

’

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Praéenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuéi iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koriStenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijiekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uvecanog za
pripadajuée kamate. Korisnik zajma ne moze za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu.

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
racuna posebne namjene i preslike placenih ratuna, temeliem &ega HAMAG-BICRO utvrduje
namjensko koristenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtiev HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.

U sluéaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraZiti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uvecan za pripadaju¢u zakonsku zateznu
kamatu.

U sluéajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koriStenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na viSe nacina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoriSteni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoriStenog iznosa zajmaisl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoriStenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten
izvrsiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko tro$enje sredstava bit ¢e
penalizirani kako je navedeno u tocki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija”.
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Ukoliko korisnici ne izvre sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvrSi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO
¢e pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu
Clanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slu¢ajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriStenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a
i u svakom od sljedecih sluc¢ajeva:

+ Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u slu€aju neplacéene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

¢ Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tiiekom realizacije zajma,
e Onemogucéavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koriStenja zajma,

e Povrede obveze obavjeStavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih potpisa,

¢ Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekoridtenja sredstava zajma za ugovorene namjene .

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljnje koriStenje zajma, odnosno traziti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u slu¢aju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporuéenom po3tom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmah podmiriti dugovanije.

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduzZnicu Korisnika zajma GLOBAL GRUPA d.o.o., Dubrovnik (Grad
Dubrovnik) Rijecka 12a, OIB: 55189519473, potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod
javnog biljeznika, na iznos od 180.000,00 kn (slovima: stoosamdesettisu¢akunanulalipa)
uvecanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troSkove.

Re ST

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ¢e
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukljuéuje glavnicu, kamate, troskove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim

Ugovorom o zajmu.

U sluéaju pristupanja novih clanova zadruge/trgovackog drustva/zajedniCkog obrta i/ili
prestankom postojecih Clanova zadruge/trgovackog drustva/zajednickog obrta Korisnik zajma
je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju i/ili prestanku (imenik ¢lanova zadruge,
knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove zaduZnice koje ¢e predstavijati novi razmjerni
udio svih &lanova zadruge/trgova&kog drustva/zajednickog obrta. Ukupna vrijednost svih
zaduzZnica od svih pojedinih &lanova zadruge/trgovackog drustva/zajednitkog obrta mora biti
najmanje u visini iznosa odobrenog zajma.

Za sluéaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduZznica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osniva&a/ vlasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG-

BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduZnicu.

Trogkove u vezi pribaviljanja instrumenata osiguranja i javnobiljeznicke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljucivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koriStenje zajma.

Ostale obveze
Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedece:

o Dostavljati HAMAG-BICRO-u temeljna godi$nja financijska izvjeS¢a, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

« Voditi posiovne knjige sukladno Zakonu o rac¢unovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,

« Kod pripajanja nekom drugom drustvu i/ili spajanja s drugim drustvom, donoSenja
odluke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sliénu statusnu promjenu potrebno je
zatraZiti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,

o Kod svih promjena: u viasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama oviastenima
za zastupanje, sjedidta, promjeni racuna i slicno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

« O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

o lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
tere¢enju svoje imovine,

» Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduZivanje u iznosu vecem od
100.000,00 kuna,

e E

HAMAG:BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa “Konkurentnost i kohezija".
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* U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okolida, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

 Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izriGite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

e Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izriite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duZzan omoguditi predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvrSenja projekta za &ije
izvrSenje se odobrio zajam.

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao 3to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduZnika,
jamaca plataca, zaloZnih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr§avanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograniCavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon $to protekne
propisan rok €uvanja istih te pravo podnoSenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za zaStitu osobnih podataka, Marti¢eva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na na¢in da svoj zahtjev upute
pisanim putem Sluzbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi obrazac koji se nalazi na sluzbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka "
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleZnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom praéenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz ¢lanka 2.2. ovog ugovora.

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa “Konkurentnost i kohezija".



HAMAG f;.w BICIRO

Obveza vidljivosti ;

Clanak 8.
Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva”
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativhog programa
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreZnu stranicu i odgovarajuce tehnicke
funkcionalnosti, duZan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI", s
pripadajuéom izjavom o sufinanciranju, koji je sadrzan u prilogu ovog Ugovora.
Korisnik zajma je duZzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva, poduzetni§tva i obrta i/ili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva,
malog i srednjeg poduzetniStva i obrta i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije
dana njihova planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma prihvaéa javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
instrumenata.

Revizijski trag i éuvanje dokumentacije
Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan Euvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s ¢l. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omoguc¢avanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito ¢uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz ¢l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvriti evaluaciju u skladu s ¢lancima 56.
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguciti pristup svojim internim revizorskim
izvje$éima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZzene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Kraijnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatrazeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetnidtva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa “Konkurentnost i kohezija".




HAMAG ?,, BIORO

prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobigajenog radnog vremena (ogranicen pristup
pojedinim podacima ne sprie¢ava ovlastena tijela u provodeniju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljucujudi
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljuCujuci njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je li doSlo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utieCe na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlueze
ovom Sporazumu.

Sukladno €lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se Suvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u kojima su ukljuéeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slucaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u koje su ukljuéeni
zavrsni izdaci dovrSene operacije.

Dokumentacija se ¢uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opcée prihvaéenim medijima za pohranu podataka poput
elektroniCkih inaCica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektroni¢koj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriteni radunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvadene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavr$ne odredbe
Clanak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima

osiguranja u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke ¢e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rjeSavati sporazumno.
U sludaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".




B

HAMAG?\.« BIORO

cjeline, a strane ovog ugovora obvezuju se nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja cCe
omoguditi ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen.

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeZnika.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma obvezuju se ovjeriti svoj potpis na ovom Ugovoru kod
javnog biljeznika.

Zakonski zastupnik ili ovlastene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se nakon $to im Korisnik
zajma dostavi ovjereni Ugovor, potpisati isti Ugovor i ovjeriti ga pe¢atom, te Korisniku zajma
dostaviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjetnim izvorniku.

»

ORISNIK ZAJMA
(

HAMAG:-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regio i i i
programa *Konkurentnost i kohezija". . i PP TR Wi e



Ja, javni biljeznik SANDRA MARINOVIC, Blato, 85. Ulica 18,
potvrdujem da je stranka:

MILAN DRAGOVIC, OIB 50209564273, DUBROVNIK, RIJECKA 12 A, kao direktor
GLOBAL GRUPA d.o.0., MBS 090030157, OIB 55189519473, Dubrovnik (Grad Dubrovnik),
Rijetka 12a, u mojoj nazo¢nosti vlastoru&no potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem dozvole boravka br. 5230019 PU
Dubrovatko-neretvanska, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danasnji dan.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP napla¢ena u iznosu 10,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 30,00 kn uveé¢ana za PDV u

iznosu od 7,50 kn.
Broj: OV-2574/2020
S
HRD Javni biljeznik
“7,3., SANDRA MARINOVIC
Y f M‘V{A’WW

Blato, 24.09.2020.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: GLOBAL GRUPA d.0.0...c.cccurumeerennnrienininninn
Sjediste/mjesto i adresa: Dubrovnik (Grad Dubrovnik) RijedKa 128 ...uvvirninniininnnrrceneenneesnees
OIB: 5518051047 3. e eneneienesieernenteessssnersasssssssssssensaessensseriosesassssesststatassssatssnstossststssasnassnatinss

.........................................................................................................................................
........................................................................................................................................
.................................................

........................................................................................................................................

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver 0 PO PPPRPPP

OIB: 2560055034 2. ... e euueeereeersenntententasentasessassossersamesssssastasassssastonsssssismimarnesstanisasnssnssssssissensans
u iznosu glavnice od [1]: 180.000,00 kn (slovima: stoosamdesettisuéakunanulalipa).........

uveéano za[2]: redovne kamate ugovorene u visini 0,25 % (slovima: nuladvadesetpetposto) godisnje-
nepromjenjiva, naknade, troSkove i ostale sporedne trazbine.................cceeees iSRS
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,89% godiSnje, Promjenjiva.............ceeeiruiiiniiiiiii i,
a koja tee od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s
izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje VJerovniku............ccceoeiiiimimiiiriiiiniiinniieie
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu..........ooeeriieiiiinieiennnnnn.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina
po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena
Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku
U, 1 tuuneneeeereeesnenenenenensssssnsnssassesssesnsnssesssssstssssssssasssssseasssssasennsssessssesssstosestonsnstenesssnsnes
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno,
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika...........cccemmiisiiniinin
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi
izravno, putem davatelja postanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika..............cocoiiiiiiiiiiiiin
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluaju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao
177 1= 00 17721 DT E L PR ITEIITILITRLPPE
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru
zahtijevati na nagin propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca
plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca. ........ccecceveieviemiieeniienier e
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu&aju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici iznos tro8kova, kamata i glavnice koji
je naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZzbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. 2.
Ovrdnog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev
o L= £ | R TP TR Ree:
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovr8nih isprava na temelju kojih se
moze traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javhom biljeiniélvu (»Narodne

novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07.,75/09., 120/16.)........ceoitveiuinriiiiniiiiiiiieneece,
Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnj
R T It TR T\
Zagreb, 23.09.2020. GLOSAL @ﬁUPﬁ\;\
d.o.0.
S By ‘x"fi»’?.‘.f_’i‘(

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom | slovima

[2] Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i Prezime: .............ceverrririeininnnnne
SJOAIBO/MIESEO | AATBSA:....uceuviesrssrerssssrssssssssecsmssessssirmarssinss e sassss s s s o 8 RS AR SRR s e e

........................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

essessrerasasessasaassasusnsenasesastnstsacante DAJE SUGLASNOST.....cictrettesansarscnsnarscecestsastosassessannsasaane
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom - izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacduje

VJBIOVIIKUL 1eeeeentantrneetbbrreeeeeeee s s e st e et e s e e e b b e e e s b L L L e e LI s st s te st

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:..........cooooiiiiiniiiiininii.
Sjediste/mjesto i adresa...........

(]| = TH U U T TE PRSP TS
. DAJE SUGLASNOST.....ccevecnnae eossssressanessaaseessaneesseassaane

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom -izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje

VJETOVIIKUL ..cvucuarnssmssaansmsnasnnansesonvesnaasersrasessnssce s i Voo AT S A S S SR S S A S STHO SRR S s T

Mjesto i datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: ..................
SjediSte/mJesto | adreSa: ..........vviieriniiiiinieiiii e e
OB covscussssnssssssssossnsmanninonivss sasaonnsaion o asnnpiotes qiin s snssamsesns s Subenos Lo NS EUSINES ouse ook sine s ohvepatins silesaie

........................................................................................................................................

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje
VIOPOVIMKLL « o s o5 commmos smsios dssianiin $55% sasisaannin sndsss os Fskibass s 5o Sawssusis soawss sense sopseanessss ss s sersmisgevsnsaraetis vies

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
SANDRA MARINOVIC
Blato, 85. Ulica 18

Poslovni broj: OV-2576/2020

Ja, javni biljeznik SANDRA MARINOVIC, Blato, 85. Ulica 18, potvrdujem da je stranka:

GLOBAL GRUPA d.o.0., MBS 090030157, OIB 55189519473, Dubrovnik (Grad Dubrovnik),
Rijetka 12a, zastupano po direktoru MILAN DRAGOVIC, OIB 50209564273, DUBROVNIK,
RIJECKA 12 A, &iju sam istovjetnost utvrdila temeljem dozvole boravka br. 5230019 PU
Dubrovadko-neretvanska, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronitkim putem na dana$nji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, na poivrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljezni¢kog akta. ‘

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da.to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaradunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovr§nom postupku u iznosu od 175,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 43,75 kn.

Blato, 24.09.2020.
Javni biljeZnik
SANDRA ovIC

AMUAS VL




HAMAG-BICRO

Ksaver 208

10000 Zagreb

OIB: 25609559342

HAMAG R BIC RO

lzvod iz poslovnih knjiga

Predmet: Brojugovora: 78/18400

Stanje duga na dan: 12.03.2024.

DUZNIK:

GLOBAL GRUPA d.o.0.
Rijecka 12a, 20000 Dubrovnik
OIB: 55189519473

R.br. DOSPJELE NEDOSPIJELE
BROJ DOSPJELA | NEDOSPIJELA REDOVNE REDOVNE ZATEZNE OSTALI UKUPNO
UGOVORA | GLAVNICA GLAVNICA KAMATE KAMATE TROSKOVI
KAMATE
i 1
78/18400 5.972,52 12.015,32 22,86 38,67 204,12 132,72 18.386,21
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
Sluzba za financije i raéunovodstvo
Voditeljica sluzbe
Milka Marina Jeli¢
‘ HAMAG > L
o
Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska

tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009
e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr
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HRVATSKA AGENCIA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIE I INVESTICIJE,
Ksaver 208, OIB: 25609559342 (dalje: HAMAG-BICRO), koju zastupa ¢lanica uprave
Marijana Oreb i predsjednik uprave Vjeran Vrbanec izdaje

POSEBNU PUNOMOC

kojom se Alen Zrinjski Bedan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, Zagrebatka 140; Nancy
Stiblik, OIB: 98255855918 iz Zagreba, Branovetina 26; Petra Matas, OIB: 75462563582 iz
Zagreba, Trg Ivana Kukuljevi¢a 5; Andrea Kovaéevi¢, mag. iur., OIB: 00587772215 iz
Zagreba, Koréulanska 12; Lidija Lesi¢ Duralija, OIB: 08838623433 iz Zagreba, Stjepana
Majora 7; Josip Butkovié, OIB: 73722343014 iz Zagreba, Ksaver 192; Marin Paveli¢, OIB:
06744597406 iz Zagreba, Cvijete Zuzori¢ 9; Sandra PavKkovi¢, OIB: 55848562986 iz Zagreba,
Preradoviéeva 34; Jerko Buli¢, OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23; Danijela Hrsto,
OIB: 09471446448 iz Zagreba, ulica Petra Sorkoc¢evi¢a 6, Marijana Cuk Kostrec, OIB:
34521643450 iz Zagreba, Hercegov gaj 4/1, Slavko MateSkovié, OIB:15751332648 iz
Zagreba, Potok 58, Marijana Zori¢i¢ Kolac, OIB: 90472878675, OreSkoviceva ulica 6P
zaposleni u HAMAG-BICRO-u, opunomo¢uju, da zastupaju HAMAG-BICRO u:

predste¢ajnom postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Dubrovniku, pod posl. br. St-
112/2023 nad duznikom GLOBAL GRUPA d.o.0., Rije¢ka 12a, Dubrovnik, OIB:
55189519473

Posebno ih opunomocujemo da u ime i za raun HAMAG-BICRO-a:
- Stite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
- prijavljuju trazbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na ro¢istima, potpisuju zapisnike s
ro¢ista, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog biljeznika izvrSe ovjeru

potpisa, te poduzmu druge pravne radnje.

Ova punomoc¢ vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 15.03.2024.

Predsjednik Wprave

Vjeran Vrbanec
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Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska
tel: 4385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009
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